Expunere de motive

1. Legea Adoptiei in vigoare, respectiv Legea nr. 273/2004, republicati in aprilie 2012, nu
realizeaza interesul superior al copiilor abandonati, lipsi{i definitiv de ocrotire parinteasca;

2. Mentine in sistem mii de copii cu dizabilitdi, de etnie romi, sau cu varstd peste cinci ani, pe

care familiile de romani nu 1i doresc in adoptie nafional;

Zeci de mii de copii institutionalizafi sunt expusi permanent abuzurilor fizice si emotionale,

iesind din sistem cu traume psihice, niciodatd vindecabile;

Ingreuneazi si nu incurajeazi adoptia nationals;

Face aproape imposibild adoptia internationali;

Marea majoritate a tinerilor care pardsesc sistemul de protectie la vérsta majoratului ajung in

stradd i pentru a supraviefui comit acte antisociale, sunt marginalizati si expusi pericolului

excluziunii sociale; o parte dintre acestia continud sd fie asistati social in centre pentru
persoane fard addpost sau medical in unitéti sanitare de specialitate, pe cheltuiala statului;

7. Statul romén cheltuieste anual zeci de milioane de euro, din bugetul de stat, pentru a asigura
servicii sociale de crestere si Ingrijire a copiilor abandonati, timp de 18 ani, sau pentru toat3
viata, pentru o parte dintre ei;

8. Existd cereri ale familiilor de roméni cu resedinti in state semnatare ale Conventiei de la
Haga, care doresc sd adopte din Romaénia, pentru care dizabilitatea, etnia, varsta nu constituie
un impediment;

9. Parlamentul European a cerut in mod constant, incepand din decembrie 2004, guvernelor care
s-au succedat, redeschiderea adoptiilor internationale, Romania fiind singurul stat din UE care
a blocat adoptiile internationale

10.Mentinerea Moratoriului impus adoptiilor internationale in februarie 2004, in mod abuziv si
ilegal de cétre baroneasa Emma Nicholson, este o dovadi de slabiciune a autoritatilor centrale
si un motiv care {ine Romania la distanta de cele 98 de state semnatare ale Conventiei de la
Haga;

11.Este regretabil, revoltitor, de-a dreptul scandalos faptul cd, o parte dintre copiii ale cidror
dosare de adoptie internationald au fost suspendate in februarie 2004, sunt inci
institutionalizati, desi acestia mentin legatura cu familiile din America, Belgia, Elvetia,
Germania, Grecia, Italia, Noua Zeelanda, care doresc si acum si 1i adopte.

et

Sk

Pentru elaborarea proiectului de lege am avut in vedere urmaétoarele temeiuri legale:

Laart.1:
Constitutia Romaniei
art. 15 - alin.(1) Cetétenii beneficiaza de drepturile si de libertétile consacrate prin Constitutie si prin
alte legi si au obligatiile prevazute de acestea.
art. 16 - alin.(1) Cetdtenii sunt egali in fata legii si a autoritdtilor publice, fard privilegii si fara
discrimindri.

- alin.(2) Nimeni nu este mai presus de lege.
Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990
art. 3 - In toate deciziile care i privesc pe copii, fie ci sunt luate de institutii publice sau private de
ocrotiri sociale, de citre tribunale, autorititi administrative sau de organe legislative, interesele
superioare ale copilului trebuie s fie luate In considerare cu prioritate.
art. 20 - 1. Orice copil care este, temporar sau definitiv, lipsit de mediul sdu familial sau care, in
propriul sdu interes, nu poate fi ldsat in acest mediu, are dreptul la protectie si un ajutor special din

partea statului.
2. Statele pérti vor prevedea pentru acest copil o protectie alternativa In conformitate cu

legislatia lor nationala.



3. Aceasta protectie alternativéd poate sd aiba forma plasérii intr-o familie, adoptiunii sau, n
caz de necesitate, incredintirii intr-o institutie corespunzitoare pentru copii. In alegerea uneia din
aceste solutii este necesar sd se tind seama in mod corespunzitor de necesitatea unei anumite
continuitdti in educarea copilului, ca §i de originea sa etnicd, religioasd, culturald si lingvistica.
art. 21 - Statele pérti care accepta si/ sau autorizeazd adoptiunea se vor asigura ci interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil s nu fie incuviinfatd decit de autorititile
competente, care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor
fiabile relative la cazul considerat, ca adopfiunea poate sd aibd loc avind in vedere situatia
copilului in raport cu périntii sdi, rudele si reprezentantii legali si, daca este cazul, ca persoanele
interesate si-au dat consimtdmintul la adoptiune 1n cunostiintd de cauza dupi ce au fost obtinute
avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in strdinitate poate sd fie consideratd ca un alt mijloc de a
asigura ingrijirea necesard copilului, dacd acesta nu poate sé fie incredintat in tara sa de origine
unei familii In stare sd-1 hrdneasca sau sd-l creasci in mod corespunzitor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii 1n strdinétate, copilul sa beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate mésurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
striaindtate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente si acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, sa asigure cd incredintarea copilului in
strainatate sa fie efectuatd de catre autoritétile sau organele competente.

La art.2:

Declaratia Universali a Drepturilor Omului, adoptati si proclamati de Adunarea Generald a ONU
la data de 10 septembrie 1948

art.1 - Toate fiintele umane se nasc libere si egale in demnitate si In drepturi. Ele sunt inzestrate cu
ratiune §i constiinti si trebuie sd se comporte unele fata de altele in spiritul fraternitétii.

art.7 - Toti oamenii sunt egali in fata legii si au, fard nicio deosebire, dreptul la o egald protectie a
legii. Toti oamenii au dreptul la o protectie egald impotriva oricérei discrimindri care ar viola prezenta
declaratie si impotriva oricérei provociri la o asemenea discriminare.

Declaratia Aduniirii Generale Organizatiei Natiunilor Unite din 3 decembrie 1986

art. 5 - La baza oricérei decizii cu privire la plasarea copilului in afara familiei, interesul superior al
copilului trebuie sa se ia mereu in consideratie i in particular, nevoia de afectiune, dreptul la
securitate gi ingrijire continud a minorului.

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificatd
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990

art. 3 - in toate deciziile care ii privesc pe copii, fie ci sunt luate de institutii publice sau private de
ocrotiri sociale, de cétre tribunale, autorititi administrative sau de organe legislative, interesele
superioare ale copilului trebuie sé fie luate in considerare cu prioritate.

art. 20 - 1. Orice copil care este, temporar sau definitiv, lipsit de mediul sdu familial sau care, in
propriul sdu interes, nu poate fi ldsat in acest mediu, are dreptul la protectie si un ajutor special din
partea statului.

2. Statele parti vor prevedea pentru acest copil o protectie alternativd in conformitate cu
legislatia lor nationala.

3. Aceastd protectie alternativa poate sd aiba forma plasarii intr-o familie, adoptiunii sau, in
caz de necesitate, incredintirii intr-o instituie corespunzitoare pentru copii. In alegerea uneia din
aceste solufii este necesar si se {ind seama in mod corespunzédtor de necesitatea unei anumite
continuitdfi in educarea copilului, ca i de originea sa etnicd, religioasd, culturala si lingvistica.
art. 21 - Statele pérti care accepta si/ sau autorizeazi adoptiunea se vor asigura ci interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:



a) vor veghea ca adoptiunea unui copil sé nu fie incuviinfatd decit de autoritatile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sd aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu parintii
sdi, rudele si reprezentantii legali i, dacd este cazul, ca persoanele interesate gi-au dat consim{dmintul
la adoptiune in cunostiinta de cauza dupa ce au fost obtinute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in strainitate poate sa fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesara copilului, dacd acesta nu poate s fie incredintat in tara sa de origine unei familii In
stare s3-] hraneasca sau sa-1 creascé in mod corespunzator;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in strdinatate, copilul si beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate madsurile corespunzdtoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
straindtate, incredintarea copilului s nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, Incheind aranjamente i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
strainitate si fie efectuatd de citre autorititile sau organele competente.
art. 27 - Statele parti recunosc dreptul oricdrui copil la un nivel de viatd suficient pentru a
permite dezvoltarea sa fizicd, mentald, spirituald, morala si sociala.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperdrii in materia adoptiei internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994

art.1 - Adoptia internafionald garanteazd realizarea interesului superior al copilului §i respectul
drepturilor fundamentale care 1i sunt recunoscute in dreptul international.

Ghidul Conferintei de la Haga din 29 mai 1993 asupra protectiei copilului §i cooperdrii In materia
adoptiei internationale

capitolul 2.1.1., paragraful 47 - Statele semnatare ale Conventiei recunosc ci un copil ar trebui sa fie
crescut de familia sa biologica sau extinsd, atunci cand acest lucru este posibil. Dacid nu este posibil, ar
trebui luate in considerare alte forme de ingrijire permanentd in tara de origine. Doar dupi ce s-au luat
in considerare aceste solutii ar trebui sa fie luati in considerare adoptia internationald si doar daci este
in interesul superior al copilului. Adoptia internationald asigurd interesul superior al copilului si
raspunde nevoii copilului la o familie. Adoptia internationald este una dintre o serie de optiuni care
sunt deschise copilului care are nevoie de o familie.

capitolul 2.1.1., paragraful 48 - Principiul subsidiaritafii implica necesitatea de a face eforturi pentru
a asista familiile pentru a nu se destrima, pentru a le reuni sau pentru a se asigura cd un copil are sansa
de a fi ingrijit sau adoptat national. Implicdi de asemenea faptul cd procedurile de adoptie
internationald ar trebui si facd parte dintr-un sistem de protecfie a copilului care sd-i mentini
caracterul prioritar. Statele ar trebui si facd eforturi pentru a nu intdrzia luarea mdsurii adoptiei
internationale. Statele ar trebui sd asigure celeritate in luarea oriciror masuri legate de copilul lipsit de
ocrotire parinteasca. Politicile statelor membre ar trebui sd promoveze protectia nucleului familial si
solutiile nationale dar in acelasi timp, sd nu impiedice adoptia internationala.

Recomandirile Comitetului ONU pentru drepturile copilului din 12 iunie 2009

art. 23 - Comitetul se aratd preocupat de faptul cd, in realitate, anumite categorii de copii, in special
copiii romi, copiii cu HIV/SIDA, copiii cu dizabilitéti, copiii victime ale violentei, copiii ldsati in urma
de parintii lor, dar si copiii pentru care s-a stabilit o mésurd de protectie sociald, cum ar fi copiii romi
declarati eligibili pentru adoptie, continua s fie supusi discrimindrii §i stigmatizarii.

art. 29 - Comitetul ONU recomandi ca statul parte sd adopte toate masurile necesare pentru a se
asigura cd principiul interesului superior al copilului, in conformitate cu articolul 3 al Conventiei, este
integrat corespunzitor in orice prevedere si pus in aplicare prin deciziile juridice si administrative, dar
si prin programele, proiectele §i serviciile cu impact asupra copiilor.

art. 54 - Comitetul ONU recomanda ca statul parte s considere aplicarea legislatiei referitoare la
adoptie din perspectiva interesului superior al copilului i sé continue alocarea de resurse umane $i
financiare suficiente pentru a scurta timpul de desfasurare a tuturor etapelor din cadrul procesului de
adoptie, la nivel national. Comitetul recomandd, de asemenea, ca statul parte sd sensibilizeze opinia
publicid cu privire la adopfie si sd Incurajeze potentialii parinti adoptivi, pundnd accent pe nevoile
copilului i pe dreptul copilului la o familie.



La art.3:
Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata

de Parlamentul Roméniei prin Legea nr.18/1990
art. 21- Statele parti care acceptd si/ sau autorizeazi adoptiunea se vor asigura cé interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil si nu fie incuviinfata decit de autoritdtile competente,
care verificd, conform legii i procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate s aibi loc avind in vedere situajia copilului in raport cu parintii
sdi, rudele si reprezentantii legali si, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consim{amintul
la adoptiune in cunostiintd de cauzi dupa ce au fost objinute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in striindtate poate sa fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesara copilului, dacé acesta nu poate sa fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare s3-1 hraneascd sau si-l creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in striinatate, copilul s& beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate masurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
striinitate, incredintarea copilului s nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente §i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stridui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
striinatate sa fie efectuatd de cétre autorititile sau organele competente.
art. 27 - Statele parti recunosc dreptul oricdarui copil la un nivel de viatd suficient pentru a
permite dezvoltarea sa fizicd, mentald, spirituald, morald si sociala.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperdrii in materia adoptiei internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Roméniei prin Legea nr. 84/1994

art. 5 - Adoptiile vizate prin conventie nu pot avea loc decit daca autoritatile competente ale statului
primitor:

a) au constatat ca viitorii parinti adoptivi sunt corespunzatori si apti si adopte;

b) s-au asigurat ca viitorii parinti adoptivi s-au bucurat de sfaturile necesare; si

¢) au constatat cd copilul este sau va fi autorizat si intre $i sd locuiasca
permanent in acest stat.

Recomandiirile Comitetului ONU pentru drepturile copilului din 12 junie 2009

art. 22 - Comitetul recomanda ca statul parte sd incurajeze implicarea activa si sistematic a societéfii
civile, cum sunt ONG-urile si asociatiile copiilor, in promovarea §i implementarea drepturilor
copilului, incluzdnd inter alia participarea lor in faza de planificare a politicilor si proiectelor de
cooperare, dar §i In monitorizarea aplicdrii observatiilor finale ale Comitetului §i in pregitirea

urmitorului raport periodic.

La art.5:
Constitutia Romaniei
art. 49 - alin.(1) Copiii si tinerii se bucurd de un regim special de protectie si asistentd in realizarea
drepturilor lor.
Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990
art. 3 - In toate deciziile care i privesc pe copii, fie ci sunt luate de institutii publice sau private de
ocrotiri sociale, de cétre tribunale, autorititi administrative sau de organe legislative, interesele
superioare ale copilului trebuie si fie luate in considerare cu prioritate.
art. 20 - 1. Orice copil care este, temporar sau definitiv, lipsit de mediul sdu familial sau care, in
propriul sdu interes, nu poate fi ldsat in acest mediu, are dreptul la protectie si un ajutor special din
partea statului.

2. Statele parti vor prevedea pentru acest copil o protectie alternativd in conformitate cu
legislatia lor nafionala. ‘

3. Aceastd protectie alternativd poate s aibd forma plasérii Intr-o familie, adoptiunii sau, in



caz de necesitate, incredintirii intr-o institutie corespunzitoare pentru copii. In alegerea uneia din
aceste solutii este necesar sd se {ind seama in mod corespunzitor de necesitatea unei anumite
continuitdti in educarea copilului, ca si de originea sa etnicd, religioasd, culturala si lingvistica.

art. 21. - Statele parti care accepta si/ sau autorizeaza adoptiunea se vor asigura cé interesul superior al
copilului este rafiunea primordiald in materie $i:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil si nu fie incuviinfata decit de autoritétile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate si aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu périntii
sdi, rudele si reprezentantii legali i, daca este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtimintul
la adoptiune in cunostiintd de cauza dupa ce au fost obfinute avizele necesare;

b) recunosc ci adoptiunea in striindtate poate si fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, dacd acesta nu poate sa fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hrineascd sau sa-1 creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in strdindtate, copilul sa beneficieze degarantiile i de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate misurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
straindtate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente $i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
strdinatate si fie efectuati de citre autoritétile sau organele competente.

La art.8:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 6 - 1. Legislatia nu poate permite adoptia unui copil decdt de cétre doud persoane unite prin
casatorie, fie ca adoptd simultan, fie succesiv, sau de céitre un singur adoptator.
2. Legislatia nu poate permite o noud adoptie a unui copil decét intr-unul sau mai multe din
urmitoarele cazuri:
a) cand este vorba de un copil adoptiv al sofului adoptatorului;
b) cind precedentul adoptator a decedat;
¢) cand precedenta adoptie este anulata;
d) cind precedenta adoptie a incetat.

Laartll:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 5 - 1. Sub rezerva paragrafelor 2 - 4 ale prezentului articol, adoptia nu este pronuntatd decat daca
cel putin consimtémintele urmatoare au fost acordate si nu au fost retrase:

a) consimtdmantul mamei i, in cazul 1n care copilul este legitim, cel al tatdlui sdu, dacd nu
existd nici tatd, nici mama care sa poatd consimti, consimtdmantul oricérei persoane sau al oricdrui
organism care ar fi abilitat sd exercite drepturile périntesti 1n aceastd privinta;

b) consimtdmantul sotului adoptatorului.

2. Nu este permis autoritifii competente:

a) de a renunta sa ia consimfdmantul uneia dintre persoanele vizate la paragraful 1 de mai sus;
sau

b) de a trece peste refuzul consimtdmantului uneia dintre persoanele sau organismele vizate la
mentionatul paragraf 1, decdt pentru motive exceptionale determinate prin legislatie.

3. Dac4d tatél sau mama este lipsitd de drepturile sale parintesti faja de copil sau, in orice caz, de
dreptul de a consimti la adoptie, legislatia poate sd prevadd cd nu se va cere consimfdmantul sau.

4. Consimtdmantul unei mame la adoptia copilului sdu nu va fi acceptat decat dacad este dat
dupd nastere, la expirarea termenului previzut in legislatie si care nu trebuie sa fie mai mic de 6
sdptdmani sau, dacd nu se specificd un termen, In momentul In care, potrivit avizului autoritatii
competente, mama va fi putut si se restabileascd 1indeajuns ca urmare a nagterii.



5. In prezentul articol, se intelege prin tatd $i mami persoanele care in mod legal sunt parintii

copilului.

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990

art. 21 - Statele pérti care acceptd si/ sau autorizeazi adopfiunea se vor asigura cd interesul superior al

copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil si nu fie incuviinfatd decit de autoritatile competente,
care verific, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sd aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu parintii
séi, rudele i reprezentantii legali si, daca este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimgdmintul
la adoptiune in cunostiintd de cauza dupa ce au fost obfinute avizele necesare;

b) recunosc céd adoptiunea in strdindtate poate sa fie considerata ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesara copilului, dacé acesta nu poate s fie incredinfat in tara sa de origine unei familii in
stare si-1 hréineasca sau sd-1 creascd in mod corespunzitor;

c¢) vor veghea ca, In cazul adoptiunii in strdindtate, copilul sd beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente In cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate misurile corespunzétoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
stridindtate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente $i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
strdinatate si fie efectuatd de citre autoritdfile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperdrii in materia adopfiei Internationale,
incheiati la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Roméniei prin Legea nr. 84/1994
art. 5 - Adoptiile vizate prin conventie nu pot avea loc decat dacd autoritdtile competente ale statului
primitor:
a) au constatat ¢ viitorii parinti adoptivi sunt corespunzitori si apti sd adopte;
b) s-au asigurat ca viitorii parinti adoptivi s-au bucurat de sfaturile necesare; si
¢) au constatat ci copilul este sau va fi autorizat sa intre §i sd locuiascd permanent in acest stat.
Conventia asupra relatiilor personale care privesc copiii, adoptata la Strasbourg la 15 mai 2003,
ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.87/2007
art. 6 - Un copil considerat conform dreptului intern ci are suficient discerndmént are dreptul,
exceptand cazul n care ar fi in mod evident contrar interesului sdu superior:

- sd primeasci orice informatie relevanta;

- sd fie consultat;

- sd 1i exprime opinia.
Opiniilor si dorintelor, precum si sentimentelor constatate trebuie sa li se acorde atenfia cuvenita.

Laart.12:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 5- 1. Sub rezerva paragrafelor 2 - 4 ale prezentului articol, adoptia nu este pronuntatd decat daca
cel putin consimtdmintele urmétoare au fost acordate si nu au fost retrase:

a) consimfdméntul mamei si, In cazul in care copilul este legitim, cel al tatilui sdu, daca nu
existd nici tatd, nici mama care sd poatd consimti, consimt{dmantul oricérei persoane sau al oricirui
organism care ar fi abilitat si exercite drepturile parintesti in aceasta privin{a;

b) consimtdmantul sotului adoptatorului.

2. Nu este permis autoritétii competente:

a) de a renunta si ia consimt{dmantul uneia dintre persoanele vizate la paragraful 1 de mai sus;
sau

b) de a trece peste refuzul consimtdmantului uneia dintre persoanele sau organismele vizate la
mentionatul paragraf 1, decit pentru motive exceptionale determinate prin legislatie.

3. Daca tatal sau mama este lipsitd de drepturile sale parintesti faté de copil sau, in orice caz, de
dreptul de a consimti la adoptie, legislatia poate sd prevadd cd nu se va cere consimfdmantul sau.



4. Consimtamantul unei mame la adoptia copilului sdu nu va fi acceptat decit daca este dat
dupa nagtere, la expirarea termenului prevazut in legislatie si care nu trebuie si fie mai mic de sase
sdptdimani sau, dacd nu se specifici un termen, in momentul in care, potrivit avizului autoritatii
competente, mama va fi putut si se restabileascd indeajuns ca urmare a nagterii.

5. In prezentul articol, se intelege prin tati i mami persoanele care in mod legal sunt parintii

copilului.

La art.14:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art.5 - 1. Sub rezerva paragrafelor 2 - 4 ale prezentului articol, adoptia nu este pronuntatd decat daci
cel putin consimtdmintele urmétoare au fost acordate §i nu au fost retrase:

a) consimfdmantul mamei si, in cazul in care copilul este legitim, cel al tatélui sdu, dacd nu
existd nici tatd, nici mama care sd poatd consimfi, consimtimantul oricirei persoane sau al oricirui
organism care ar fi abilitat s exercite drepturile parintesti in aceasta privinta;

b) consimtdmantul sotului adoptatorului.

2. Nu este permis autoritétii competente:

a) de a renunta sd ia consim{dmantul uneia dintre persoanele vizate la paragraful 1 de mai sus;
sau

b) de a trece peste refuzul consimtdméntului uneia dintre persoanele sau organismele vizate la
mentionatul paragraf 1, decét pentru motive exceptionale determinate prin legislatie.

3. Dac4d tatal sau mama este lipsita de drepturile sale parintesti fatd de copil sau, 1n orice caz, de
dreptul de a consimtii la adoptie, legislatia poate s prevada ci nu se va cere consimtdmantul siu.

4. Consimtimantul unei mame la adoptia copilului siu nu va fi acceptat decéat daca este dat
dupd nagtere, la expirarea termenului prevazut in legislatie si care nu trebuie si fie mai mic de gase
sdptimani sau, dacd nu se specificd un termen, In momentul in care, potrivit avizului autoritatii
competente, mama va fi putut s se restabileascd Indeajuns ca urmare a nasterii.

5. In prezentul articol, se intelege prin tati si mama persoanele care in mod legal sunt parintii

copilului.

La art.15
Constitutia Romaniei
art. 26 - alin.1 Autoritétile publice respecti si ocrotesc viata intimé, familiald si privata.

- alin.2 Persoana fizicd are dreptul sd dispund de ea insdsi, dacd nu incalcd drepturile si
libertatile altora, ordinea publici si bunele moravuri
Declaratia Universald a Drepturilor Omului, adoptata si proclamatd de Adunarea Generald a ONU
la data de 10 septembrie 1948
art. 12 - Nimeni nu va fi supus la imixtiuni arbitrare in viaa sa personald, in familia sa, in domiciliul
sdu 1n corespondenta sa, nici la atingeri aduse onoarei si reputatiei sale. Orice persoand are dreptul la
protectia legii impotriva unor asemenea imixtiuni sau atingeri.

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 5 - 1. Sub rezerva paragrafelor 2 - 4 ale prezentului articol, adoptia nu este pronuntati decat daca
cel putin consimtimintele urmétoare au fost acordate si nu au fost retrase:

a) consimtimantul mamei si, in cazul in care copilul este legitim, cel al tatdlui sdu, dacid nu
existd nici tatd, nici mama care sd poatd consimti, consimtimantul oricirei persoane sau al oricérui
organism care ar fi abilitat s exercite drepturile parintesti in aceasta privinta;

b) consimtdmantul sofului adoptatorului.

2. Nu este permis autoritifii competente:

a) de a renunta sa ia consimfdmantul uneia dintre persoanele vizate la paragraful 1 de mai sus;
sau

b) de a trece peste refuzul consimtimantului uneia dintre persoanele sau organismele vizate la
mentionatul paragraf 1, decat pentru motive exceptionale determinate prin legislatie.

3. Daca tatdl sau mama este lipsitd de drepturile sale périntesti fatd de copil sau, in orice caz, de
dreptul de a consimti la adoptie, legislatia poate sd prevada ci nu se va cere consimtimantul sau.



4. Consimtamantul unei mame la adoptia copilului sdu nu va fi acceptat decét daca este dat
dupi nagtere, la expirarea termenului previzut in legislatie si care nu trebuie si fie mai mic de sase
sdptdmani sau, dacd nu se specifici un termen, in momentul in care, potrivit avizului autorititii
competente, mama va fi putut s se restabileasci Indeajuns ca urmare a nasterii.

5. In prezentul articol, se intelege prin tati si mam3 persoanele care in mod legal sunt parintii
copilului
Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor si cooperdrii in materia adoptiei internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Roméaniei prin Legea nr. 84/1994
art. 4 - Adoptiile vizate prin conventie nu pot avea loc decit dacid autoritdjile competente ale
statuluide origine:

a) au stabilit ci copilul este adoptabil;
de origine, ci o adoptie internationald corespunde interesului superior al copilului;

¢) s-au asigurat ca:

1. persoanele, institutiile §i autoritdtile al cdror consimtdmant este cerut pentru adoptie au
primit sfaturile necesare si au fost corespunzétor informate asupra consecintelor
consimtimantului lor, In special asupra mentinerii sau ruperii, ca urmare a unei adoptii, a
legdturilor de drept intre copil §i familia sa de origine;

2. si-au dat in mod liber consimtimantul in formele legale cerute si cd acest consimtdmant a

fost dat sau constatat in scris;
3. consimtidmintele nu au fost obtinute prin contraplatd sau contraprestatie de orice fel si cd nu

au fost retrase; si

4. consimtiméantul mamei, daci este cerut, nu a fost dat decét dupa nasterea copilului; si

d) s-au asigurat, tindnd seama de varsta si de maturitatea copilului, ca:

1. acesta s-a bucurat de sfaturi §i a fost bine informat asupra consecintelor adoptiei si ale
consimtdmantului sdu la adoptie, dacé acesta este cerut;

2. dorintele si parerile copilului au fost luate in considerare;

3. consimtdmantul copilului la adoptie, cind este cerut, s-a dat in mod liber, in formele legal
cerute si cd acest consimtidmant a fost dat sau constatat in scris; si

4. acest consimtdmant nu a fost obtinut prin contraplati sau contraprestatie de orice fel.

Laart17:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art.5 - 1. Sub rezerva paragrafelor 2 - 4 ale prezentului articol, adoptia nu este pronuntatd decit daca
cel putin consimtimintele urmatoare au fost acordate si nu au fost retrase:

a) consimtamantul mamei §i, in cazul in care copilul este legitim, cel al tatilui sdu, daci nu
existd nici tatd, nici mama care sd poatd consimti, consimtimantul oricirei persoane sau al oricarui
organism care ar fi abilitat sd exercite drepturile parintesti in aceasti privina;

b) consimtdmantul sofului adoptatorului.

2. Nu este permis autoritdfii competente:

a) de a renunta sd ia consimtdmantul uneia dintre persoanele vizate la paragraful 1 de mai sus;
sau

b) de a trece peste refuzul consimfdmantului uneia dintre persoanele sau organismele vizate la
mentionatul paragraf 1, decit pentru motive exceptionale determinate prin legislatie.

3. Daci tatdl sau mama este lipsitd de drepturile sale parintesti fatd de copil sau, in orice caz, de
dreptul de a consimti la adoptie, legislatia poate sa prevada ci nu se va cere consimtimantul sau.

4. Consimtdméntul unei mame la adoptia copilului sdu nu va fi acceptat decéat daci este dat
dupi nagstere, la expirarea termenului prevazut in legislatie si care nu trebuie s fie mai mic de sase
sdptdmani sau, dacd nu se specificd un termen, in momentul in care, potrivit avizului autoritatii
competente, mama va fi putut sa se restabileascéd indeajuns ca urmare a nasterii.

5. In prezentul articol, se intelege prin tati si mama persoanele care in mod legal sunt parintii
copilului.

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, adoptati de PE la Strasbourg in 12



decembrie 2007
art. 24 - 1. Copiii au dreptul la protectia si ingrijirile necesare pentru asigurarea bunéstarii lor. Ei 1si

pot exprima in mod liber opinia. Aceasta se ia in considerare in problemele care ii privesc, n functie
de varsta si gradul lor de maturitate.

2. In toate actiunile referitoare la copii, indiferent daci sunt realizate de autorititi publice sau
de institutii private, interesul superior al copilului trebuie sa fie considerat primordial.

La art.24:

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificatd
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990

art. 20 - 1. Orice copil care este, temporar sau definitiv, lipsit de mediul sdu familial sau care, in
propriul sdu interes, nu poate fi ldsat in acest mediu, are dreptul la protectie si un ajutor special din
partea statului.

2. Statele parfi vor prevedea pentru acest copil o protectie alternativd in conformitate cu
legislatia lor nationala.

3. Aceasta protectie alternativa poate sd aiba forma plasérii intr-o familie, adoptiunii sau, in
caz de necesitate, incredintirii intr-o institutie corespunzitoare pentru copii. In alegerea uneia din
aceste solutii este necesar sd se {ind seama 1Tn mod corespunzitor de necesitatea unei anumite
continuititi Tn educarea copilului, ca si de originea sa etnici, religioasa, culturald si lingvistici.

art. 21. Statele parti care acceptd si/ sau autorizeazid adoptiunea se vor asigura cd interesul superior al
copilului este rafiunea primordiald In materie $i:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil si nu fie incuviintata decit de autoritétile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate si aiba loc avind in vedere situatia copilului n raport cu périntii
sdi, rudele si reprezentantii legali §i, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtimintul
la adoptiune in cunostiintd de cauza dupa ce au fost ob{inute avizele necesare;

b) recunosc cé adoptiunea in striinétate poate si fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, dacd acesta nu poate sé fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hraneasca sau sa-1 creasci In mod corespunzitor;

¢) vor veghea ca, In cazul adoptiunii in striinitate, copilul si beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate masurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strdinitate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente si acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, s asigure cd incredintarea copilului in
straindtate si fie efectuatd de cétre autoritatile sau organele competente.

La art.25:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967

art. 4 - Adoptia nu este valabild decét daci este pronuntatd de o autoritate judiciard sau administrativa,
denumitd in continuare autoritate competenta.

Ghidul Conferintei Haga din 29 mai 1993 asupra protectiei copilului si cooperérii in materia adoptiei
internationale

capitolul 2.1.1., paragraful 47 - Statele semnatare ale Conventiei recunosc cd un copil ar trebui sa fie
crescut de familia sa biologica sau extinsd, atunci cand acest lucru este posibil. Dacd nu este posibil, ar
trebui luate in considerare alte forme de ingrijire permanenta in tara de origine. Doar dupi ce s-au luat
in considerare aceste solutii ar trebui sé fie luatéd in considerare adoptia internationald si doar daci este
in interesul superior al copilului. Adoptia internationald asigurd interesul superior al copilului si
raspunde nevoii copilului la o familie. Adoptia internationald este una dintre o serie de optiuni care
sunt deschise copilului care are nevoie de o familie.

capitolul 2.1.1., paragraful 48 - Principiul subsidiaritétii implicd necesitatea de a face eforturi pentru
a asista familiile pentru a nu se destrdma, pentru a le reuni sau pentru a se asigura ci un copil are sansa



de a fi ingrijit sau adoptat national. Implici de asemenea faptul cd procedurile de adoptie
internationald ar trebui sd facd parte dintr-un sistem de protectie a copilului care sd-i mentind
caracterul prioritar. Statele ar trebui sd facid eforturi pentru a nu intirzia luarea mésurii adoptiei
internationale. Statele ar trebui si asigure celeritate in luarea oricaror masuri legate de copilul lipsit de
ocrotire pdrinteasca. Politicile statelor membre ar trebui sd promoveze protectia nucleului familial §i
solutiile nationale dar in acelasi timp, s& nu impiedice adoptia internationala.

La art.26:
Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata

de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990

art. 20 - 1. Orice copil care este, temporar sau definitiv, lipsit de mediul siu familial sau care, in
propriul sdu interes, nu poate fi ldsat in acest mediu, are dreptul la protectie si un ajutor special din
partea statului.

2. Statele pérti vor prevedea pentru acest copil o protectie alternativd in conformitate cu
legislatia lor nationala.

3. Aceasti protectie alternativd poate sd aibd forma plasérii intr-o familie, adoptiunii sau, in
caz de necesitate, incredintirii intr-o institutie corespunzitoare pentru copii. In alegerea uneia din
aceste solutii este necesar sd se tind seama in mod corespunzitor de necesitatea unei anumite
continuitéti In educarea copilului, ca si de originea sa etnici, religioasd, culturala si lingvistica.
art. 21 - Statele parti care accepti si/ sau autorizeazi adoptiunea se vor asigura ci interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil sd nu fie incuviintati decit de autoritatile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate s aibé loc avind 1n vedere situatia copilului in raport cu périntii
sdi, rudele si reprezentantii legali si, daca este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtimintul
la adoptiune 1n cunostiintd de cauzé dupa ce au fost obtinute avizele necesare;

b) recunosc céd adoptiunea in strdinitate poate sa fie considerati ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, daci acesta nu poate sa fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hrdneasca sau si-l creascd in mod corespunzator;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii 1n strdinétate, copilul si beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate mdsurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strdindtate, incredintarea copilului sd nu se traduci printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

€) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente §i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, In acest cadru, si asigure cd incredintarea copilului in
straindtate sa fie efectuatd de catre autoritdtile sau organele competente.

La art.28:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 4 - Adoptia nu este valabild decét dacd este pronuntatd de o autoritate judiciard sau administrativa,

denumitd in continuare autoritate competenta.

La art.29:

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990
art. 21 - Statele parti care acceptd si/ sau autorizeaza adoptiunea se vor asigura ci interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil s& nu fie Incuviintatd decit de autorititile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile i pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate si aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu parintii
sdi, rudele §i reprezentantii legali si, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtamintul
la adoptiune in cunostiintd de cauza dupa ce au fost obtinute avizele necesare;



b) recunosc ci adoptiunea in striainitate poate si fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, dacd acesta nu poate si fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hraneascd sau sa-1 creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in striindtate, copilul s& beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate masurile corespunzétoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
striindtate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente §i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor strddui, in acest cadru, sd asigure cd Incredintarea copilului in
strdindtate si fie efectuatd de cétre autorititile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperdrii in materia adoptiei internationale,
incheiatd 1a 29 mai 1993, ratificata de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994

art. 5 - Adoptiile vizate prin conventie nu pot avea loc decat daca autoritatile competente ale statului
primitor:

a) au constatat ci viitorii parinti adoptivi sunt corespunzitori si apti sa adopte;

b) s-au asigurat ci viitorii parinti adoptivi s-au bucurat de sfaturile necesare; si

¢) au constatat ca copilul este sau va fi autorizat s intre §i sd locuiasci permanent in acest stat.

art. 9 - Autoritatile centrale vor lua, fie direct fie cu concursul autoritétilor publice sau al unor
organisme agreate corespunzitor in statul lor, toate mésurile cuvenite, in special pentru:

a) a aduna, a péstra si a efectua schimb de informatii referitoare la situatia copilului si a

viitorilor parinti adoptivi, in mésura necesard incheierii adoptiei;

b) a Inlesni, a urmadri §i a activiza procedura in vederea adoptiei;

¢) a promova in statele lor dezvoltarea unor servicii de indrumare §i de urmdérire in continuare a
adoptiei;

d) a efectua schimburi de rapoarte generale de evaluare asupra experientelor in materie de adoptie
internationali;

e) a rdspunde, in misura permisd prin legea statului lor, cererilor avind ca obiect informatii asupra
unei situatii speciale privind adoptia, formulate de alte autoritéti centrale sau de autoritéti publice.

art. 17 - Orice hotirire de Incredinfare a unui copil unor viitori périnti adoptivi nu se poate lua in
statul de origine decat:

a) daci autoritatea centrald a acestui stat s-a asigurat de acordul viitorilor parinti adoptivi;

b) daca autoritatea centrald a statului primitor a incuviintat aceastd hotéirare, atunci cind legea acestui
stat sau autoritatea centrald a statului de origine o cere;

c) dacd autoritdfile centrale ale celor doud state au incuviintat ca procedura in vederea adoptiei sa
urmeze mai departe; i

d) daca s-a constatat, conform art. 5, cd viitorii parinti adoptivi sunt calificati si apfi sa adopte si cd
copilul este sau va fi autorizat si intre si s locuiascd permanent n statul primitor.

La art.30:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 9 - 1. Autoritatea competentd nu va pronunta o adoptie decdt dupd o anchetd corespunzitoare
privind adoptatorul, copilul si familia sa.

2. Ancheta va trebui, corespunzitor fiecdrui caz, sid cuprindi printre altele, urmatoarele

elemente:
a) personalitatea, starea sandtdfii gi situatia economicd a adoptatorului, viata sa familiala,

conditiile de locuit, aptitudinea sa de educare a copilului;

b) motivele pentru care adoptatorul doregte s& adopte copilul;

¢) motivele pentru care, in cazul in care numai unul dintre cei doi soti solicitd sd adopte un
copil, celalalt sot nu se asociaza la cerere;

d) potrivirea reciproca intre copil si adoptator, durata perioadei in care el a fost incredintat in

grija sa;



e) personalitatea i starea sandtdfii copilului; dacd nu existd interdictie legald, antecedentele
copilului;

f) sentimentul copilului cu privire la adoptia propusa;

g) religia adoptatorului si religia copilului, daci este cazul.

3. Aceastd anchetd va trebui sd fie incredintatd unei persoane sau unui organism recunoscut
prin lege sau agreat in acest scop de cétre o autoritate judiciard sau administrativd. Ea va trebui, in
masura posibilului, si fie efectuatd de lucratori sociali calificafi in acest domeniu prin pregétirea sau
experienta lor.

4. Dispozitiile prezentului articol nu afecteazd cu nimic puterea si obligatia autoritatii
competente de a obtine toate informatiile sau dovezile care fac sau nu obiectul anchetei si pe care le

considera ca putind fi utile.

La art.31:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967

art. 4 - Adoptia nu este valabild decat dacd este pronuntatd de o autoritate judiciard sau
administrativd, denumitd in continuare autoritate competenta.

art. 8 - 1. Autoritatea competentd nu va pronunta o adoptie decét dacd si-a format convingerea ci

adoptia va fi in interesul copilului.
2. In fiecare caz autoritatea competentd va da o deosebitd importants, in asa fel incit aceasta

adoptie sd-i ofere copilului un cdmin stabil §i armonios.

3. Ca regula generald, autoritatea competentd nu va considera indeplinite conditiile mai sus
citate daca diferenta de varsta intre adoptator si copil este sub cea care separd in mod obisnuit paringii
de copiii lor.

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990
art. 21 - Statele parti care acceptd si/ sau autorizeazi adoptiunea se vor asigura ci interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil s& nu fie incuviintatd decit de autoritétile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sd aibd loc avind in vedere situatia copilului 1n raport cu périntii
sdi, rudele si reprezentantii legali si, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtdmintul
la adoptiune in cunostiintd de cauza dupa ce au fost obtinute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in strdinétate poate sa fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, dacd acesta nu poate sd fie incredintat in tara sa de origine unei familii n
stare sa-1 hrineascd sau sé-1 creascd Tn mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in stridinatate, copilul sa beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate mdsurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strainatate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente si acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor strddui, In acest cadru, sd asigure ci Incredintarea copilului in
strdindtate si fie efectuatd de cétre autorititile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor si cooperdrii in materia adoptiei internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaéniei prin Legea nr. 84/1994

art. 23 - O adoptie certificatd conform conventiei de cétre autoritatea competenta a statului
contractant in care a avut loc este recunoscuta de drept in celelalte state contractante.

La art.32:

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor i cooperdrii in materia adoptiei Internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994

art. 23 - O adoptie certificatd conform conventiei de cétre autoritatea competentd a statului
contractant in care a avut loc este recunoscutd de drept in celelalte state contractante.



La art.35:
Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 4 - Adoptia nu este valabild decat daca este pronuntatd de o autoritate judiciard sau administrativa,
denumitd In continuare autoritate competenta.
art. 10 - Adoptia conferd adoptatorului, cu privire la copilul adoptat, drepturile si indatoririle de orice
naturd care sunt cele ale unui tatd sau ale unei mame cu privire la copilul séu legitim.
Adoptia conferd adoptatului, fatd de adoptator, drepturile si indatoririle de orice naturd ale unui copil
legitim fati de tatil sdu de mama sa.
Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor i cooperdrii in materia adoptiei Internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994
art. 26 - 1. Recunoasterea adoptiei implicd recunoasterea:

a) legaturii de filiatie intre copil si parintii séi adoptivi;

b) rdspunderii périntesti a parintilor adoptivi fatd de copil;

¢) ruperii legiturii preexistente de filiatie intre copil si mama si tatdl sdu, dacd adoptia
produce acest efect in statul contractant unde a avut loc.

2. Daca adoptia are drept efect ruperea legiturii preexistente de filiatie, copilul se bucurd, in
statul primitor §i in oricare alt stat contractant unde adoptia este recunoscutd, de drepturi echivalente
celor care rezultd din adoptiile care produc acest efect in fiecare dintre aceste state.

La art.36:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967

art. 10 - 1. Adoptia conferd adoptatorului, cu privire la copilul adoptat, drepturile si indatoririle de
orice naturd care sunt cele ale unui tatd sau ale unei mame cu privire la copilul sdu legitim.
Adoptia conferd adoptatului, fatd de adoptator, drepturile si indatoririle de orice naturd ale unui copil
legitim fati de tatil sdu de mama sa.

2. De indati ce se nasc drepturile si indatoririle vizate la paragraful 1 al prezentului articol,
drepturile si indatoririle de aceeasi naturd dintre adoptat si tatdl sau mama sa sau orice altd persoana
sau organisme Inceteazd sd existe. Totusi, legislatia poate prevedea ca sotul adoptatorului si-si
pastreze drepturile si indatoririle fatd de adoptat, daca acesta este copilul sdu legitim, nelegitim sau

adoptiv.
3. Ca regulad generald, adoptatul va putea fi In mésurd sd dobandeasci numele de familie al

adoptatorului sau si-1 adauge la propriul siu nume de familie.

La art.38:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967

art. 10 - 1. Adoptia conferd adoptatorului, cu privire la copilul adoptat, drepturile si indatoririle de
orice naturd care sunt cele ale unui tatd sau ale unei mame cu privire la copilul sdu legitim.
Adoptia conferd adoptatului, fatd de adoptator, drepturile si indatoririle de orice naturd ale unui copil
legitim fatd de tatél siu de mama sa.

2. De indatd ce se nasc drepturile si indatoririle vizate la paragraful 1 al prezentului articol,
drepturile si Indatoririle de aceeasi naturd dintre adoptat si tatdl sau mama sa sau orice altd persoand
sau organisme iInceteazd sd existe. Totusi, legislatia poate prevedea ca sotul adoptatorului sa-gi
pastreze drepturile si indatoririle fatd de adoptat, dacd acesta este copilul sdu legitim, nelegitim sau
adoptiv.
3. Ca reguld generald, adoptatul va putea fi in méasurd sd dobandeascd numele de familie al
adoptatorului sau si-1 adauge la propriul sdu nume de familie.

La art.45

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art.8 - 1. Autoritatea competentd nu va pronunta o adoptie decat dacd si-a format convingerea ci

adoptia va fi in interesul copilului.



2. In fiecare caz autoritatea competenti va da o deosebitd important, in asa fel incat aceasti
adoptie sa-i ofere copilului un cdmin stabil §i armonios.

3. Ca reguld generald, autoritatea competentd nu va considera indeplinite condifiile mai sus
citate daca diferenta de varstd intre adoptator si copil este sub cea care separd in mod obisnuit parintii

de copiii lor.

Laart5l:

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Roméniei prin Legea nr.18/1990
art. 21 - Statele parti care acceptd i/ sau autorizeazd adoptiunea se vor asigura cé interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil sa nu fie incuviintaté decit de autorititile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sd aibd loc avind in vedere situatia copilului in raport cu parintii
sdi, rudele si reprezentantii legali §i, daca este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtidmintul
la adoptiune in cunostiintd de cauzé dupa ce au fost ob{inute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in striindtate poate sa fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesara copilului, dacd acesta nu poate sa fie incredintat in fara sa de origine unei familii in
stare sd-l hrineasca sau si-l creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in strdinétate, copilul sa beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate misurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strdinitate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente §i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupa caz, se vor stridui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
straindtate sa fie efectuatd de catre autoritdtile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperérii in materia adoptiei Internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Roméniei prin Legea nr. 84/1994

art. 8 - Autoritdtile centrale vor lua, fie direct fie cu concursul autoritdfilor publice, toate masurile
corespunzitoare pentru a preveni cagtigurile materiale necuvenite cu prilejul unei adoptii si a
impiedica orice practica contrard obiectivelor conventiei.

La art.52:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptata la Strasbourg n 24 aprilie 1967

art. 15 - Se vor lua mésuri pentru interzicerea oricdrui cstig nejustificat provenind din incredintarea
unui copil in vederea adoptiei sale.

Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990

art. 21 - Statele parti care accepta si/ sau autorizeazd adopfiunea se vor asigura cd interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie §i:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil sé nu fie incuviintata decit de autoritifile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile si pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sa aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu parintii
sdi, rudele si reprezentantii legali si, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtadmintul
la adoptiune in cunostiintd de cauzi dupa ce au fost obtinute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in strdinitate poate sa fie considerati ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesard copilului, daci acesta nu poate s fie incredinfat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hraneascd sau sd-1 creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in strdinétate, copilul s beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;



d) vor lua toate masurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strdindtate, incredintarea copilului sd nu se traducd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente si acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stradui, in acest cadru, si asigure cd incredintarea copilului in
strainatate si fie efectuatd de cétre autoritdtile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor si cooperdrii in materia adoptiei Internationale,
incheiati la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994

art. 8 - Autoritatile centrale vor lua, fie direct fie cu concursul autoritatilor publice, toate mésurile
corespunzitoare pentru a preveni cistigurile materiale necuvenite cu prilejul unei adoptii si a
impiedica orice practicd contrard obiectivelor conventiei.

art. 32 - Nimeni nu poate obtine un cistig material necuvenit dintr-o activitate privind o adoptie
internationald. Se pot cere si pliti numai cheltuielile ocazionate, inclusiv onorariile rezonabile ale
persoanelor care au luat parte la adoptie.

Sefii, administratorii si salariatii unor organisme care participa la o adoptie nu pot primi o remunerare
disproportionatd 1n raport cu serviciile aduse.

La art.53:

Conventia europeani in materia adoptiei de copii, adoptati la Strasbourg in 24 aprilie 1967
art. 18 - Autorititile publice vor veghea la promovarea si buna functionare a institutiilor publice sau
private cdrora pot sd se adreseze cei care doresc si adopte sau sd fie adoptat un copil, in vederea
obtinerii de sprijin si de sfaturi.
Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor §i cooperdrii In materia adoptiei internationale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificatd de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994
art. 10 - Pot beneficia de agrement si il pot pastra numai organismele care demonstreaza aptitudinea
lor de a inlesni in mod corect misiunile ce li s-ar putea incredinga.
art. 11 - Un organism agreat urmeaza:

a) sa urmdireasci exclusiv scopuri nelucrative in conditiile si in limitele fixate de autorititile
competente ale statului de agrement;

b) si fie condus si girat de citre persoane calificate prin integritatea lor morald, pregatire
profesionald sau experientd pentru a actiona in domeniul adoptiei internationale; si

¢) sd fie sub supravegherea unor autorititi competente ale acestui stat in ceea ce priveste
alcatuirea, functionarea si situatia sa financiara.
art. 12 - Un organism agreat intr-un stat contractant nu va putea actiona intr-un alt stat contractat decét
daci autoritdtile competente ale celor doud state 1-au autorizat.
Recomandiirile Comitetului ONU pentru drepturile copilului din 12 iunie 2009
art. 22 - Comitetul recomanda ca statul parte sd incurajeze implicarea activa §i sistematica a societétii
civile, cum sunt ONG-urile §i asociatiile copiilor, in promovarea §i implementarea drepturilor
copilului, incluzdnd inter alia participarea lor in faza de planificare a politicilor si proiectelor de
cooperare, dar si in monitorizarea aplicérii observatiilor finale ale Comitetului §i in pregatirea

urmatorului raport periodic.

La art.56:

Constitutia Romaniei

art. 20 - alin. 1 Dispozitiile constitutionale privind drepturile si libertdtile cetdtenilor vor fi
interpretate si aplicate in concordantd cu Declaratia Universald a Drepturilor Omului , cu pactele si
celelalte tratate la care Romania este parte.

- alin. 2 Dacid existd neconcordante intre pactele si tratatele privitoare la drepturile
fundamentale ale omului, la care Romaénia este parte, si legile interne, au prioritate reglementarile
internationale, cu exceptia cazului in care Constitufia sau legile interne contin dispozifii mai
favorabile.
art. 25 - alin. 1 Dreptul la liberd circulatie, in tard §i in strdindtate, este garantat. Legea stabileste

conditiile exercitarii acestui drept.



- alin. 2 Fiecdrui cetitean ii este asigurat dreptul de a-si stabili domiciliul sau resedinta in orice
localitate din tard, de a emigra , precum si de a reveni in tara.
Conventia ONU de la New York, din 20 noiembrie 1989, cu privire la Drepturile Copilului, ratificata
de Parlamentul Romaniei prin Legea nr.18/1990
art. 21- Statele parti care acceptd i/ sau autorizeazd adoptfiunea se vor asigura cd interesul superior al
copilului este ratiunea primordiald in materie si:

a) vor veghea ca adoptiunea unui copil si nu fie incuviintatd decit de autoritatile competente,
care verificd, conform legii si procedurilor aplicabile §i pe baza tuturor informatiilor fiabile relative la
cazul considerat, ca adoptiunea poate sa aiba loc avind in vedere situatia copilului in raport cu périntii
sdi, rudele si reprezentantii legali si, dacd este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtimintul
la adoptiune in cunostiintd de cauzi dupa ce au fost obtinute avizele necesare;

b) recunosc cd adoptiunea in striinitate poate sa fie consideratd ca un alt mijloc de a asigura
ingrijirea necesara copilului, daci acesta nu poate sd fie incredintat in tara sa de origine unei familii in
stare sd-1 hréneascd sau sd-l creascd in mod corespunzétor;

¢) vor veghea ca, in cazul adoptiunii in strdinatate, copilul s& beneficieze degarantiile si de
normele echivalente acelora existente in cazul unei adoptiuni nationale;

d) vor lua toate mésurile corespunzitoare pentru a asigura ca, in cazul adoptiunii in
strainatate, incredinfarea copilului s nu se traducéd printr-un profit material nedatorat persoanelor
responsabile de aceasta;

e) vor promova obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente §i acorduri bilaterale
sau multilaterale si, dupd caz, se vor stridui, in acest cadru, sd asigure cd incredintarea copilului in
strainitate sa fie efectuata de citre autoritifile sau organele competente.

Conventia de la Haga asupra protectiei copiilor si cooperdrii iIn materia adoptiei internafionale,
incheiatd la 29 mai 1993, ratificati de Parlamentul Romaniei prin Legea nr. 84/1994

art. 1- Adoptia internationald garanteazad realizarea interesului superior al copilului §i respectul
drepturilor fundamentale care 1i sunt recunoscute in dreptul internagional.

Rezolutia Legislativi a Parlamentului European din 16 ianuarie 2008 referitoare la strategia UE
privind drepturile copilului

art. 23 - Solicitda UE si se implice activ, ficind uz de "puterea de influenti" de care dispune, in
promovarea cunoasterii Conventiei privind drepturile copilului §i la raspandirea acesteia in interiorul si
in afara UE.

art. 24 - Reaminteste statelor membre necesitatea de a respecta in continuare angajamentele europene
si internationale pe care i le-au asumat in ceea ce priveste protectia drepturilor copiilor.

Tratatul de la Lisabona din 13 decembrie 2007, intrat in vigoare in data de 1 decembrie 2009

art. 3 - mentioneaza ca “protectia drepturilor copilului” este unul dintre obiectivele Uniunii.

Rezolutia Parlamentului European din 19 ianuarie 2011 referitoare la adoptia internationald in
Uniunea Europeand

art. 6 - Solicitd institutiilor UE s joace un rol mai activ in cadrul Conferintei de la Haga pentru a
exercita presiune asupra Conferintei pentru a imbunététi, a simplifica si a facilita procedurile aferente
adoptiei internationale si a elimina birocratia inutild asigurind, totodatd, apararea drepturilor copiilor
din tarile terte.

art. 7 - Solicitd autoritdtilor nationale competente sé prezinte rapoarte periodice statelor membre de
origine 1n legiturd cu dezvoltarea unui copil care a facut obiectul unei adoptii internationale.

art. 8 - Invitd statele membre sd recunoascd implicatiile psihologice, emotionale, fizice si
sociale/educationale care pot interveni atunci cand un copil este mutat din locul sdu de origine si sa
ofere asistenta corespunzétoare parintilor adoptivi si copilului adoptat.

Initiator /




